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É® Q Q szerkezettel és szolid kivitelben szállít:.
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CLAYTON & SHUTTLEWORTH; 

Budape jt, Váozi-körút G3,
OUi * fe&tattayoMbb Mrak mellett ajánlatnak;

Locomobil és gőzcséplögépek, 
•zalmakasalozók, Járgány-cséplőgépek, lóhere-cséplők, 

tisztító-rosták, koiiluMyozók* kaszáló- és aratcgópek, 
szénagyüjtők, b oronák, sorvetögépek, Plánét jr. 

kspálók, szecskavágók, répavágók, kukoricza- 
morzsolók, darálók, őrlőmalmok, egyetemes 

sciéJ-ekék, 2- és 3-vasu ekék és minden 
egyéb gazdasági gépek.
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Törlesztő kölcsönök.

leés'Zí^én.srtársaság'riál

Kolozsvárott, Rózsa-utcza 1. sz. (emelet.) 

igen előnyös feltételű törlesztő kölcsönök kaphatók föld
birtokok és városi bérházakra.

Kölcsönkérvényekhez melléklendők: a legutóbbi hitelesített 
telekkönyvi kivonat és a hitelesített kataszteri birtokiv. — Bérhá
zaknál a telekkönyv, házbéradó vallomás hitelesítve és az épület 
vázrajza. - Kölcsönök 400 koronától kezdődőleg bármily magas 
összegig kaphatók. — Becslési költség csak nagy összegű kölcsö
nöknél számittatik, kissebbeknél az eljárás díjmentes. — Ügynökök 
közvetítésére nincs szükség, miután mindennemű felvilágosítással 
készséggel szolgál az

Igazgatóság.

Hivatalos órák d. e. 9—1 óráig.
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ó Magyar orvosi miíszertárban

— orzosi műszerék, kötszerek, és sérvkötők gyára —

0 Budapest. VII., Kerepesiét 32.0 Mg- ..
fi jutányos árért szállíttatnak. "

CséDlőf úp-tnlaiflonosok!
A belügyminiszteri 1903/73565. 
o o sz. rendelettel előirt o o 

mEntőszEkrÉiipIi 
gőzgépekhez kemény fából tel
jesen felszerelve 30 koronáért, 
járgánygépekhez pléhdoboz- 
ban 6 kor.-ért, beszerezhetők a

Pótláshoz szükséges egyes szerek
-........... W 1752

Gazdasági kereskedelmi és ipar
bank Részvény-Társaság 

BUDAPESTEN, ERZSÉBET-EÖRÚT 35.
Telefon 149, Postatakpztri Cheque számla: 15603 Cheque számla: a Nagy, leszámít, és pénzváltó-banknál

BANKOSZTÁLYA
utján törlesztéses Jelzálogkölcsönt 
földbirtokokra, továbbá városi bérhá
zakra legelőnyösebb feltételek 
mellett és leggyorsabban bonyolít 
le az érték legmagasabb arányáig. 
Megkeresésnél beküldendő a te
lekkönyvi kivonat és kataszteri 

birtokív.

VÁLTÓ- .
kölcsönt gazdáknak, birtokosok

nak, gazdatiszteknek,

KÖLCSÖNT 
sorsjegyekre, értékpapí
rokra és vidéki takarék
pénztári részvényekre

GÉPOSZTÁLYA
utján szállít csakis elsőrendű 

gyártmányban legkedvezőbb fiz e 
tési feltételek mellett :

Gazdasági gépeket, 
Gözcséplö-készleteket. 
Tolékerék-rentlszerll ■ vetígépeket, 
Egyetemes, acél-ekéket, 
Gazdasági malomberendezéseket, 
Tejgazdasági gépeket, 
Filrészgyári berendezéseket. 
Szecskavágékat, 1461

Répavágókat, 
Morzsolókat. 

Darálókat stb.

Tejgazdasági, baromfitenyésztés
gépek és eszközök, tejtelepek, esti
kor-, szesz- és keményitd-gyárak be1 
rendezése. Műtrágya, erűtakarmányok 
Derbymelasse, zsák, ponyva stb. stba legelőnyösebb módon eszközöl.

Árjegyzék, költségvetés és szakszerű felvilágosítás 
ingyen.

Gazdasági egyesületeknek, valamint községi szövetkezeteknek tömeges 
megrendelésnél rendkívül kedvezményes árak és feltételek.

43-------------- ■--------------------------------------------------—----------------------------------— :

DUNK? FIVÉREK
CS. ÉS KIR. UDVARI FÉNYKÉPÉSZEK

ajánlják a mai kor igényeinek 
megfelelően berendezett műtermü
ket a nagyérdemű közönség becses 

figyelmébe.

Műtermeik vannak :

i
Kolozsvár

Mátyás király-tér 10.

Dés 
Felső-sétatér.

Sárospatak
Kossuth Lajos-u. 70.
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Miskolc
Városház-tér 20.

S.-A.-Ujhely
Főtér 9.
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NAY és RÓNA
Gép, fecskendő és-szállitóesz közgyár.

H —_—_—_—' Központ: -- - - '■—
| BUDAPEST, V., KÁLMÁN-UTCA 15.
O Taligák, szállitó-eszközök bármely építkezés, gazdaság 
§ 1727 és iparüzem számára.
® Diaphragma-szivattyúk. Fecskendők.

rS Fmelő-szerszámok. Vasúti szerszámok.

>0 Mindenféle műszaki és gazdasági kellékből állandó 

g ---- ------------—----- nagyraktár.. ---------------- ---------------------

Te s s é k a j á. n1 a t o t kérni. Telefon, j

Bükkfa-SzénI _II Gróff Teleki JLássIó Gyula ®
g erdélyrészi erdészeténél. g

Kecsed, u. p. Nagy-Iklód. ,.g
Rettegi sz. v. v. állomáson waggonba rakra, a legol- g| 

H| esőbb napi áron waggonszámra beszerezhető. |||j 

fj Szívógázmotorokhoz és egyéb gazdasági ® 
gg használatra kisebb mennyiségben is. Zsákban való 

.szállítás rendelésénéi a zsák önköltségen számittatik 
ig fel; vagy pedig zsákot kérünk küldeni. 1423
g® SS

Mindennemű, vízben oldható és szavatolt beltartalmú műtrágyái élék, úgymint: csontliszt és ásványi jk 
szuperfoszfátok, valamint a tavaszi vetések trágyázására alkalmas külömböző: nitrogén és káli tartalmú szu- 11 

perfoszfátok és cliilisalétrom a legjobb minőségben és a legkedvezőbb feltételek inellett kaphatók a: K

Zahthmi Kénkovand-ípr Részvénytársaságnál I 

BUDAPESTEN, V. kér., Nádor-utcza 4. szám, a hová a rendelések és mindennemű kérdezősködések intézendők. K
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Jobb és
megbízhatóbb 
=magvakat= 
nem is ajánlhatunk, 
— mint a minőket —

fér 32 év óta

K\íJauthn®r
■■

császári és királyi udvari 
magkereskedésében

BUDAPESTEN
kaphat.

Osztrák követelések.
0 Az osztrák agráriusok vezére, Ho- 

henblumi Simitsch Alfréd lovag a Wiener 
Lctndw. Zeitung pünkösdi számában dörge
delmes cikket irt, szenvedélyes kirohanást 
intézett a magyar mezőgazdaság ellen. Ok: 
a magyar kormány sikere Magyarország 
igazságos ügyében. Alkalom: a Hohenlohe 
kormány lemondása. Cél: az osztrák mező
gazdaság oltalmazása. Hogy ezen ok miatt, 
ebből az alkalomból az osztrák agráriusok 
vezére miért tűzik ki azt a célt, hogy az 
osztrák mezőgazdaságot az eddiginél hatá
sosabb védelemben részesítsék, annak indo
kát a tényekből a logika szabályai szerint 
megfejteni nehéz.

Vámszerződés, vagy vámszövetség, 
önálló magyar, vagy közös magyar-osztrák 
vámtarifa: ezek voltak a magyar és az 
osztrák kormányok között az összeütkö
zés pontjai. Hogy a vámszerződés és az 
önálló magyar vámtarifa mellett is a 
két ország között való szabad forgalmat 
akarja ez idő szerint fönntartani a magyar 
kormány is, azt az osztrák agráriusok csak 
olyan jól tudhatják, mint nálunk mindenki. 
Miért fáj hát Simitschéknek a Hohenlohe 
lehullott feje? Miért főznek bosszuterveket 
Magyarország mezőgazdasága ellen, mikor 
annak semmiféle uj előnyt nem biztosit a 
magyar kormány által igazsággal követelt 
uj jogi alap? Miért kiáltanak megtorlásért 
meg nem ejtett sérelmek ürügye alatt? 
Nyilvánvaló, hogy ha a vámközösség meg
szakad, vagy meglazul, az az osztrák mező
gazdaságnak és a magyar iparnak nagy 
hasznára lesz. De hogy az osztrák mező
gazdaság ezt a hasznot a maga részére már 
most megakarja kaparitani, mikor a ma
gyar ipar még semmi hasznot sem élvez, 
azt csak osztrák logikával és az osztrák élel
messég túltengésével lehet megmagyarázni.

Simitsch lovas körülhordozza a véres 
kardot.

»Minden politikai és nemzeti viszály
nak, amely eddig egységünket megbon
totta, el kell némulnia a legújabb esemé
nyekkel szemben. Szervezett harcot kell föl
vennünk Magyar ország ellen az egész vona
lon. Ez a mi programmunk, amely mellett 
szilárdan ki fogunk tartani. A vámközössé
get Magyarország erőszakos ténye szétsza

kította, azt nem szabad újból mestersé
gesen összecsirizelnis — dörög a nemes 
lovag. Mi sem érthetőbb, mint hogy az 
osztrák gazdák á vámközösség ellen kel
nek síkra. Az osztrák gazdák á külön vám
területet éppen úgy kívánják, mint a ma
gyar iparosok. De jóval kevésbbé érthető 
az, amit Simitsch úr már most, a vámszer
ződés által is fönntartandó szabad forgalom, 
idejére követ el.

>A Széli—Körber-féle kiegyezése — 
úgymond — > Magyarország erőszakos té
nyével ledőlt és hála istennek, ezzel az or
szággal szemben visszanyertük akciószabad
ságunkat. Az uj minisztériumnak tehát 
mindenekelőtt a Magyarország parancsára 
kiadott cukorátviteli illetékre vonatkozó 
rendeletet, kell visszavonnia és gondoskod
nia kell arról, hogy a Magyarországgal való, 
állatforgalmunkban mindazok a kikötések 
megtörténjenek, amelyeket hazai állatte
nyésztésünk oltalma szempontjából szüksé
geseknek tartunk. Egyetlen egy darab állat
nak sem szabad ezentúl Magyarországból 
hozzánk átjönne, mielőtt a határon osztrák 
állatorvos meg nem vizsgálta volna. A Ma
gyarországon levő zilált állategészégügyi 
viszonyok teljes igazolják ezt a követelést. 
Azzal a jogunkkal is teljes mértékben 
élnünk kell, hogy határainkat részben, vagy 
egészen elzárják az állatforgalom elől, ha 
Magyarországon állatbetegségek ránk nézve 
fenyegető mértékben uralkodnak. Egyene
sen botorság lenne, ha az eddigi tapaszta
latok után továbbra is Magyarország eljá
rására biznók magunkat. Nem kevésbbé 
szükséges, hogy vasúti tarifapolitikánk Ma
gyarországgal szemben, az a politika, amely 
mező- és erdőgazdaságunkat és malomipa
runkat a legérzékenyebb módon sértette, 
megreformáltassék, stb.c

És mindezt Simitsch olyan vámszerző
déses viszony keretében követeli, amelyben 
a két ország közötti szabad forgalom to
vábbra is fönnmaradna. »Bizonyára nem 
akarunk vámháborut, de követeljük, hogy 
érdekeink jobban és nyomatékosabban vé
dessenek meg, mint eddig. < Őszinte és az 
osztrák mezőgazdaság szempontjából telje
sen érthető követelés ez. Minek is követelne 
az ő érzékeny lelkűk vámháborut, mikor a 
vámszerződés utján is elérhetőnek vélik 

E
f'fe- Ajánlunk szavatolás mellett permetezőket, kénporfuvókat.vegy-

1T1 eieZcSlieZ tiszta rézgálicot, sublimált kénport, dr. AschenbrandMéie 
bordói- és rézkénport. raffiaháncsot, jutafonalat a legjutá- 

-----  — nyosabb árakon. — Kívánatra árjegyzéket ingyen és bérmentve küldünk. — 

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Budapest, V, Alkotmány-utca 31.
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mindazt, amit a vámháboru nekik szerezhet: 
az állat forgalom lehetetlenné tételét, a 
gabona, fa, őrlemények kivitelének meg
szorítását. Meg aztán az osztrák agráriusok 
az osztrák iparosok érdekeit sem tévesztik 
szem elől. Dehogy követelnek ők vámhá- 
borut, amely az osztrák ipar károsodásával 
járna Békés vámszerződést akarnak ők, a 
melynek oltalma alatt az osztrák iparcikkek 
továbbra is szépen kivihetők legyenek Ma
gyarországba, a magyar mezőgazdasági ter
mékek pedig kiszoruljanak Ausztriából.

Ennek az egész cikknek és a benne 
kifejezett követeléseknek csak egy kis idő
rendbeli hibája van. Az, hogy Ausztria Ma
gyarországgal szemben ma már nem érvé
nyesítheti a hagyományos saját zsírba való 
fulasztás politikáját, az hogy ma már nem 
császári pátensek Írják elő Magyarország 
vámpolitikáját és az, hogy ma már csak 
kétoldalú szerződés kötésére hajlandó Ma
gyarország, amelynek elve: do ut des. Adok, 
hogy adj.

Gazdasági szakoktatásunk újításáról.
Gazdasági szakoktatásunk újításának 

tervezetéről olvasva, azt veszem észre, hogy 
a gyakorlati iránytól eltérve, mindinkább el
méleti alapokra akarják azt fektetni. így a 
kolozsvári gazdasági tanintézetet is kiakarják 
forgatni régi gyakorlati jellegéből. Pedig ez 
intézetnek éppen az volt a legfőbb előnye, 
hogy a tanítási módszer gyakorlatias irány
ban volt vezetve. A növendékek elsajátítot
ták azokat a kézi ügyességeket, melyekre az 
életben szükségük van, s oktatva voltak, mi
képpen kell a tudomány vívmányait gazda
sági téren értékesíteni. Ez iránynak fejlesz
tését óhajtjuk, 5 e célból minél előbb kellene a 
növendékeket a középiskolákból a gazdasági 
szakiskolákba terelni. Ahol a középiskola túl
terhelésétől, felesleges latin, görög szabályok
tól és egyéb észbutitó definitióktól megsza
badulva, az élet követelményeivel ismerked
hetnének meg, és haszontalan elméleti gyöt
relmekkel nem fecsérelnék el drága idejüket, 
s szülőik keserves keresményét.

E helyett, az újabb tervezet szerint még 
tovább hagynák az ifjakat a középiskolákban 
gyötrődni; a régebbi 6 osztálynak elvégzése 
helyett, 8 osztály illetve érettségi vizsgálat 
elvégzését követelvén.

Igénytelen nézetem szerint, a kolozsvári 
kereskedelmi akadémia mintájára 2 tanfolya
mot kellene szervezni. Az egyik tanfolyamra 
4 gymnásium vagy 4 polgári iskola elvégzése 
után vétetnének fel a növendékek. Négy évre 
terjedne a tanfolyam, a legszigorúbb gyakor
latias tanmódszerrel. Erre vonatkozó javasla
taimat más alkalommal leszek bátor előadni.

A másik vagyis felsőbb tanfolyamot a 
kolozsvári tudomány egyetemi előadásokkal 
kellene kapcsolatba hozni (miként azt a ke
reskedelmi akadémia is gyakorlatilag meg- 

ERDÉLYI GAZDA (280.)

valósitotta). E tanfolyamra felvétetnének az 
alsóbb tanfolyamot jó sikerrel elvégzett, vagy 
érettségi vizsgálatot tett ifjak. E tanfolyam 
3 évre terjedne és itt. is az elméleti oktatás
nak kapcsolatosnak kellene lennie a gyakor
lati útmutatásokkal. Ez egyetemi tanfolyamot 
úgy kellene beosztani, hogy a gyakorlati me
zőgazdaság főbb vonásaiban taníttassák és e 
mellett egyes szakok, melyek közül a növen
dék tetszése szerint választhat, a tudomány 
vívmányainak teljes felölelése mellett, a leg
nagyobb részletességgel adassanak elő. így 
például lenne egy legfelsőbb fokú erdőszeti, 
állatgyógyászati, szeszfőzési, sörfőzési, sajt- 
készitési, kertészeti stb. előadási szak. Úgy 
képzelem ezt, mint ahogy az egyik orvos ki
válóan szemész, a másik kiválóan fogász, a 
harmadik különösen nőgyógyász stb. Mert az 
ismereteknek sokasága miatt, ma már minde- 
nik szakot jól megtanulni, lehetetlenség.

Ez előadott két tanfolyamot itt Kolozs
várt a legkönnyebben és a legkevesebb költ
séggel be lehetne állítani. Mert itt a legjobb 
gazdasági tanerők és az előadásokhoz szük
séges felszerelések is meg vannak. És ameny- 
nyiben egyik vagy másik irányban kiegészí
tésre lenne szükség, itt van az egyetem, az ő 
tudós tanárai és felszerelésével. Egyelőre be 
lehetne állítani 2—3 vagy 4 legfelsőbb szakot, 
melyeket későbben szaporítani lehetne.

E legfelsőbb szakokon képezhetnék ki 
magukat a gazdasági intézeti szaktanárok, 
szeszfőzők, sörfőzők stb.

Örvendenék, ha e nagyfontosságú kér
déshez úgy a szak-, mint a gyakorlati em
berek minél alaposabban és részletesebben 
hozzá szólanának, melyek után én is részle
tesebben elő fogom adni nézeteimet.

Egy gyakorlati gazda.
*

A fönn közölt sorokkal nem igen értünk 
egyet. Közreadtuk mégis azokat, mert gazda
közönségünk egy tagja szól hozzá a gazda
sági szakoktatás kérdéséhez, érdekes megjegy
zéseket fűzve ahoz és eredeti javaslatában 
uj eszméket adva a szakoktatás reformjához. 
Azok az eszmék, amelyek ebben a javas
latban vannak, esetleg még komoly megfon
tolás tárgyai lehetnek majd akkor, mikor a 
gazdasági szakoktatás gyökeres reformja ke
rül tárgyalás alá. Csakhogy most ettől még 
távol vagyunk. Ma egy részleges átalakítás
ról van szó, amelyet a viszonyok parancsolóan 
írnak elő.

A kolozsvári gazdasági tanintézetnek 
akadémiai rangra való emelése mellett mi is 
irtunk. Mert a mi vélemépyÜDk szerint ezál
tal a változás által egyáltalában nem térné
nek el a gyakorlati iránytól, nem akarják a 
tanintézetet régi gyakorlati jellegéből kifor
gatni, hanem mai gyakorlati jellegének meg
óvása mellett olyan előképzettségű tanuló 
anyagot igyekeznek szerezni, amely a modern, 
az okos, a haladásra képes mezőgazdálkodás
nak alkalmas embereket adhat.

Azokat a kézi ügyességeket, amelyekre 
az életbe kikerülő gazdáknak és gazdatisz
teknek szükségük van, a kolozsvári gazda
sági akadémia növendékei nem kevésbbé tud
ják majd elsajátítani, mint a tanintézetéi; de 

hogy a tudomány vívmányait a gazdasági 
téren is értékesíteni, az eddiginél talán na
gyobb mértékben is értékesíteni tudják, ahoz 
kell a nagyobb előképzettség, a középiskolai 
tanulmányok elvégzése.

De szükség van erre a mi véleményünk 
szerint más szempontból is. Szükség van erre 
azért is, hogy a sajátjában gazdálkodó és a 
más birtokát kezelő gazdatiszt általános mi- 
veltség és szakképzettség tekintetében egyen
rangú legyen azon társadalmi kör tagjaival, 
akikkel érintkeznie kell a mindennapi élet
ben. Ez ad társadalmi, sőt politikai pozíciót 
is a gazdáknak, erről a pozícióról tudják majd 
megszerezni azt a becsülést és azt a befo
lyást, amely a mezőgazdaságot és annak mí- 
velőit a társadalmi és az állami életben jo
gosan megilletik.

A mezőgazdasági szakoktatás nagy re
formját illetőleg, azt a reformot illetőleg, 
amelynek a gazdasági ismétlő iskoláktól a 
földmives iskolákon át a gazdasági főiskoláig 
kell terjednie: nekünk is meg van a kialakult 
véleményünk, amelyet ki fogunk fejteni mi
helyest annak ideje elérkezik.

Szerk.

Mozgalom Angliában a gyümölcs- 
termesztés terén.

Hazánk gyümölcsőszete szempontjából 
különös érdekkel bírnak azok a törekvések, 
melyeket Anglia a maga belföldi termelésének 
emelése szempontjából a legutolsó időkben 
tesz. Tudvalevő ugyanis, hogy sem mi, sem 
bármely más állam oly szép gyümölcsöt, mint 
az Angliában termett, nem vagyunk képesek 
előállítani, habár a mi terményeink határozot
tan izletesebbek is, és igy kénytelenek va
gyunk e téren is az angol termelő fölényét 
elismerve, csak a másodrendű minőségekre 
fektetni a fősulyt.

Lord Onslow. a Board of Agriculture 
elnöke e térre is kiterjesztette figyelmét. Egy 
szakbizottságot állított össze a kormány kebe
lében, a melynek feladata megállapítani az 
angol gyümölcstermelés mai viszonyait és 
javaslatokat tenni az iránt, hogy mily intéz
kedések volnának teendők annak fejlesztése 
érdekében. Az igen nagyszámú szakbizottság 
valószínűleg ki fogja terjeszteni figyelmét a 
gyümölcs értékesítésére s ezzel kapcsolatosan 
a külföldi versenyre, különös tekintettel az 
olcsó szállításra, melyet ismételve panaszolnak 
az angol gazdák.

Tényleg az angol gyümölcstermelés rend
kívüli fejlődött a legutolsó években, de a 
gyümölcsfogyasztás még inkább. A nagyobb 
mérvű lendület kezdete még 1883-ra vezethető 
vissza, a mikor a kertészeti egylet országos 
alma-, a következő évben körte- s négy év 
múlva alma- és körtekongresszust tartott. 
Érdekes, hogy ekkor még 1540 alma- és 651 
körtefajt mutattak be, és a kereskedelmi ker
tészet két vezérembere, Morgan és Wright, 
csak akkor kezdte a kevesebb fajták gyakor
lati tanát hirdetni. Ettől fogva ebben az irány
ban halad az angol gyümölcsészet. Egy pár 
adat igazolja, hogy mily terjedelemmel. 1888- 
ban volt 199.178, 1902-ben már 236.856 acre 
gyümölcsfákért, ugyanazon években 36.784, 
illetőleg 75.378 acre gyümölcscsemetekert. 
ügy hogy tekintve a bőven terjedő fajok be
hozatalát s jobb ápolását, egész nyugodtan 
lehet mondani, hogy ma átlag több, mint 
kétszer annyi gyümölcs terem Nagybritánniá- 
ban, mint másfél évtizeddel ezelőtt. Hasonló 
az emelkedés az üvegházi termelésnél is. Egy
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kimutatás készíttetett 1899-ben, mely azt 
mutatta, hogy 30 év alatt az üvegházak terü
lete, melyek túlnyomó nagy részében gyümölcs 
és paradicsom terem, 100 acreröl 1100 acrere 
emelkedett, s hogy nem ritkák oly üvegházi 
vállalatok, melyeknek 25—30 acre üvegbori- 
tott területök van. Mindez mutatja a belföldi 
termelés gyors emelkedését.

De ugyanakkor emelkedett a nyers gyü
mölcs behozatala is. Szakemberek úgy számít
ják, hogy az évi behozatal ma 10 millió font 
sterlinget és 16 millió mázsát tesz ki. Az 
1903. évről még csak az előzetes adatok is
meretesek, melyek némi csekély kiigazítást 
szenvedhetnek; de ezek — az 1903. év szer
felett mostoha lévén a kora tavaszi fagyok 
folytán az angol gyümölcstermesztésre — 
fölülmúlnak minden előző évet. Maguk az 
adatok font sterlingekben a reánk nézve szá
mításba jöhető nyers gyümölcsökből követ
kezők voltak: alma 2,781.348, barack 21.584, 
cseresznye 167.142, pöszméte 28.444, szőllo 
717.830, dió 667.899, körte 326.463, szilva 
622.948, paradicsom (melyet itt nyersen is 
esznek) 951.499. Ezek a főbb gyümölcsök, a 
melyek tőlünk is szállíthatók volnának. A 
dinnye külön nem vétetik számba. Ezen szá
mok azonban rendkívüli nagyok, épen a fen
tebb említett rendkívül kedvezőtlen körülmé
nyek folytán.

Nem csoda azonban, hogy ily nagy ösz- 
szeg méltán gondolkodóba ejtheti nemcsak a 
termelőket, hanem a kormányt is, és pedig 
épen most, a mikor a gazdák helyzete, nagyon 
is válságos és sokkal nagyobb figyelem for- 
dittatott a földmivelés ügyeire, mint bármikor 
máskor ezelőtt.

Mikor a megváltozott viszonyok közt 
Gladstone először ajánlotta a gyümölcsterme
lést is mentségül a gazdáknak: óriási gúny 
volt a felelet. Ma már egészen kétségtelenül 
hangoztatják, hogy az angol gazdasági viszo
nyokban a teljes irányváltoztatás feltétlenül 
szükségessé vált. Oly magas vődvámra még 
csak gondolni sem lehet, a mely lehetővé 
tenné a nyers gabnatermelésben venni fel a 
versenyt a távol termelőkkel. Ennélfogva az 
intenzivitás hova tovább előre halad. Búzater
melés helyett hústermelés, tej, gyümölcs, min- 
denekfelett pedig ezekben is csak a legjobb 
és legelső minőség: ez az angol földmivelés 
jövője. Most már nemcsak az állatfajok, hanem 
a növény- ős gyümölcsfajok nemesítése ős a 
pedigreek tenyésztése lett az irány.

Tényleg a gyümölcspiacon is a legszebb 
fajok termelése az irány. A szárazföldi almá
nál jobb az amerikai s annál kapósabb az 
angol; az almeria szőllőkkel versenyez az 
angol üvegházi; a szilvákban a devonshirei 
termés minőségre leveri a kaliforniait, s csak 
a francia Reine Claude fajokkal nem bir; 
egyedül a körte ős a cseresznye az. ahol a 
francia cég minőségben is előtérben van; sőt 
érdekes az, hogy a paradicsomtenyősztésben 
a legújabb időben a spanyol ős a Kanári
szigetekre az angol üvegházi termelésből kül
denek ki magvakat, hogy az angol nyersen 
ehető paradicsom előállítható legyen szabad 
ég alatt.

Természetes, hogy a külföldi verseny is 
nagyot haladt. Hiszen a refrigerator rendszer 
meghonosítása vasúton és hajókon lehetővé 
tette, hogy például a kaliforniai szilva 6000 
angol mőrtföld távolságról decemberben fris
sen érkezzék a londoni piacra, Olaszország 

friss gyümölcse folyton megelőzze az angolt 
a Covent gardenen, s az a. főelőnye az angol 
selejtesebb terménynek, hogy hamarább van 
a piacon, mint a kanadai, az olasz behozatal 
átalakulása óta lényegesen megcsökkent, úgy 
hogy ezen a téren is csak a legjobb minősé
geknek van már jövőjök, sőt jelenjök is.

A szárazföldi szállítás folytán tapasztalt 
nehézségei mellett a fiumei irány cőlzatos 
művelése, beleértve a megfelelő refrigerator 
rendszerű vasúti kocsikat s a Fiuméből köz
lekedő hajók megfelelő berendezését, volna a 
követendő irány sarka, mert ily módon akár 
a Lawsontársasággal, akár más utón a magyar 
gyümölcs esélyei annál valószínűbbek, mivel 
ha képtelenek vagyunk is oly szép gyümöl
csöt termelni, mint az angol, mégis képesek 
vagyunk oly korán jelenni meg a piacon, mint 
a hascnlithatlanul gyengébb olasz gyümölcs, 
kivált rendes szállítás esetén, mint ez a 
bologna—antwerpeni vonalon gyakoroltatik is.

Az angol, gyümölcstenyősztős fejlődési 
iránya ugyanaz, mint ami a miőnkó, csakhogy 
jóval előrehaladottabb állapotban van. Nehéz
ségei is azok voltak. Fentebb már érintettem 
a fajták túl nagy számát, a melyet fokoza
tosan redukáltak ők is, mint mi, ős hasonló 
a helyzet a gyümölcstermelés nehézségeivel 
is. A tavaszi fagy, mely tavaly is tönkre tette 
az összes termést, ép oly veszedelmes Angliá
ban, mint nálunk; a madarak még nagyobb 
veszedelem, mert a törvény védi ős a hely
hatóságok erős kezelése mellett hatályosabban 
védi az éneklő madarakat, mint nálunk, ennek 
folytán a mennyivel kisebb a veszedelem a 
rovarvilágtól, aligha nem közel annyival több 
a madárvilágtól; az értékesítésnél nálok is a 
főbaj, hogy az egyes tenyésztők nem tudnak 
egyetértésre vergődni s szövetkezeti utón érté
kesíteni, e miatt a vasúti kocsik teljesen ki 
nem használhatók ős a szállítás drága. Ezen 
a téren újabban a behozott „farm produce“ 
szállítás, a melynél, mint annak idején rész
letesen jelentettem volt, a kosarakat a vasút 
adja el olcsón s bélyegekben fizetik a szállítást, 
a vasút teljesítvén a kihordást is a címzett
hez, nagyon segít ott, ahol a termelő egyenes 
összeköttetésben van a fogyasztóval, de nem 
a nagyobb termelésnél. Hasonló a helyzet a 
csomagolásra nézve is. Ezt a kormány itt is, 
Irlandban is úgy vette kezébe, hogy legutóbb 
bocsátott ki röpiratokat célszerű utasításokkal 
a gyümölcscsomagolásra, szállításra és érté
kesítésre vonatkozólag.

Végre az újabb időben a tudományos 
kisőrletek is nagy buzgalommal folynak. Bed- 
ford herceg Woburnban kisőrleti gyümölcs
gazdaságot állított fel, melynek eredményei 
tiz év óta közzé is tétetnek. A kisőrletek 
folynak nemcsak a fajtákkal, talaj és trágyá
zást de a metszési, kezelési viszonyokkal is 
ős különösen újabban arra a vitatott kérdésre 
nézve is: helyes-e ős ha helyes, a fa milyen 
idős korától fogva helyes a fa tövénél a füvet 
megtűrni ? Bizonyos, hogy e kísérletek ered
ményei nagy hatást fognak gyakorolni.

Mint ezekből látható: az irány minden
ben ugyanaz, mint nálunk. Csak egy előny 
van az izletesebb terményen kívül a magyar 
termelőnél: a tulajdon. Ez igen nehéz kérdés 
itt. Úgy számítják egyes szakemberek, hogy 
egy acre gyümölcsös berendezése a rigolozás 
megkezdésétől, a faültetéstől, addig, mig a fa 
teljes termésbe jön, átlag 100 font sterlingbe 
is belejön. Már most, hogy kockáztatná ez 

összeget a bérlő, a kinek bérlete évről-évre 
felmondható? Az angol törvény csak azon 
esetben adat kárpótlást a tulajdonosnak vagy 
a bejövő bérlővel a kimenő bérlőnek gyümölcs
fákért, ha az a tulajdonos írásos beleegyezé
sével, mint piackertőszet szerepel. Erre azon
ban a tulajdonos ép ezért nem igen hajlandó. 
Uj gyümölcsösök létesítése tehát csak ott 
lehetséges, ahol hosszú bérletekbe — legalább 
15—20 évbe, — belemegy a tulajdonos, de ez 
ritka eset, kivált a kötött birtoknál. Az 1900 iki 
Agricultúral Holdings Act alkalmával tettek 
kísérletet arra, hogy a törvényhozás mondja 
ki, hogy legfeljebb egy acre gyümölcsös be
rendezésért kárpótlást ad a tulajdonos Írásos 
beleegyezése nélkül is a kimenő bérlőnek, de, 
sikertelenül. S igy a bérlő felett mindig ott 
a Damokles kard.

Ha mindezek dacára mégis oly nagy a 
haladás: az a fentebb részletezett azon körül
ményeknek tulajdonítandó, amelyek az egész' 
angol mezőgazdaság irányára befolyással bír
nak, s azonfelül a folyton emelkedő óriás 
szükségletnek, melynek ellátásában részben 
mi is participálhatnánk. György Endre.

A burgonyamivelés új módja. 
Észak-Nőmetország homokos és homokos vályog
talajain a nagyobb gazdaságokban a burgonya 
termelésnek egy módja dívik, mely nálunk 
nem ismeretes ős a mely azért érdemel figyel
met, mert a munka legnagyobb részét foga
tokkal végzik ős a kézimunkát a minimumra 
szorítják le.

A burgonya előveteménye rendszerint 
rozs, melynek lekerülte után zöldtrágya nö
vény vettetik, ezt őszszel nem szántják alá, 
hanem télen át még istállótrágyával is meg
trágyázzák a földet ős kora tavaszszal mind 
a kettőt 25 cw?-re alászántják, nagyobb gaz
daságokban a gőzekővel. Április közepén szu
perfoszfátot ős 40°/0-os kálit hintenek el, a 
talajt megboronálják, csusztatóval elsimítják 
és a főszekvájó géppel, megkőszitik a burgo
nya számára. Ezen gépek nálunk még kevéssé 
ismeretesek, Németországban ellenben egyre 
nagyobb mértékben alkalmaztatnak a köny- 
nyebb talajokon. Szerkezetük különböző, a 
fészkeket egyforma mélyre ős távolságra ké
szítik. A távolság szabályozható. A sortávol 
legtöbbször 58 cm, a távolság a sorokban 
37—47 cm. Naponta 6—10 Áa-on képes egy 
gép a fészkeket megkősziteni. A gép után 
15—17 munkás halad kőtcsoportban, az egyik 
a burgonyát ülteti, a másik lábukkal a fész
keket betakarja ős a földet a gumóhoz nyomja, 
14 nap múlva, ha már a talaj kigyomosodik, 
a főszekvájó gépeken a vájó korongok töltö- 
getőkkel helyettesittetnek és u. n. vaktöltö- 
getést végeznek, a keletkezett ormokat lehen- 
gerezik, 10—14 nap múlva aprófogu könnyű 
fogással kétszer keresztben megfogasolják. A 
burgonya kikelésekor chilisalőtrom fej trágyát 
adnak. Az ismételt boronálás és a kikelés 
után való lókapálás fölöslegessé teszi a kéz
zel való kapálást. Junius közepe táján a bur
gonyát fogatos töltögetővei feltöltik, ezzel a 
burgonyamunka egész a kiszedésig befeje
zést nyer.

Az elmondottak szerint csak a sorközök 
miveltetnek meg, a sorok nem. Az ültetés 
mélysége 10 cm. Ültetésre nagy gumókat 
használnak, ezért a vetőmag-szükséglet na
gyobb a nálunk szokásosnál, 30—36 q ha-
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KÜLÖNLEGESSÉG:

Svéd Globe Separator.
VAJKIVITEL :

Tcjtelepek és tejszövetkezetek által termelt vajat 
évi kötés mellett korlátlan mennyiségben legma- 
-.............. gasabb árakon veszünk át. ------------

Árjegyzékek, költségvetések, tervok ingyen és bormentve.
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onkint (17—20 q kát. holdankint). Általában 
a vetőgumó tízszeresére számítják a termést, 
ez a mi burgonyaterméseinket jelentékenyen 
felülmúlja, a mi a bőséges trágyázás, jő mű
velés és jő vetőgumó használatának az ered
ménye. A burgonya kiszedését kézzel végezik, 
mert azt tapasztalták, hogy a burgonyaszedő 
gépekkel való munka nem olcsóbb.

Egy liter tej termelési költsége.
Kétségtelen, hogy az okos gazdálkodás 

alapföltétele az, hogy mezőgazdasákunk min
den egyes ágánál tudjuk, van-e és mekkora 
a tiszta, jövedelem, megfizeti és mennyire fizeti 
meg a reáforditott munkát és a belefektetett 
tőkét. Erről azonban csak akkor szerezhetünk 
biztos meggyőződést, ha minden termelési 
ágnál pontosan, számszerűleg tudjuk a ter
melési költségek nagyságát és nem elég
szünk meg azzal, hogy a bevételt rendesen 
nyilvántartjuk.

Tejgazdasággal foglalkozó gazdáink ré
szére például kiválóan szükséges lehet tudni, 
hogy egy liter tej termelése mennyibe kerül, 
mert hiszen ettől függ mindenekelőtt az, 
hogy érdemes-e tejgazdaságot fönntartani, de 
ettől függ az is, hogy milyen értékesítés felé 
törekedjenek. Egy német tejgazdasági lapban 
az egy liter tej előállítási költségeinek kiszá
mítási módját olvassuk és noha a mi viszo
nyainknál az ott levő számadatok egészen 
mások is lehetnek, magát a számítás módját 
mégis jól illusztrálják azok. Ezen példa szerint 
egy liter tej előállítási költségének kiszámításá
nál a következő számítás szerint kell eljárni:

1. A tehén tőkekamatozása (1 te
hén — 400 M„ 4%-kal)...................... 16 M.

2. Állatbiztosítás, illetőleg vesz
teség (az érték 5%’a) ...... 20 „

3. Épületjavitásban ős biztosítás
ban részesedés ............................  , 10 „

4. Részesedés istálló és tejgazda
sági eszközök kopásában (20%) '. . 8 „

5. Részesedés a bika, vagy folya
tás költségeiben ........ 3 „

6. Részesedés világításban . . 1 „
7. Részesedés állatorvosi és gyógy

kezelési költségekben ..............................2 „
8. Részesedés a béres munka

bérében ..................................... . . 35 „
9. Részesedés a. kezelésben, fel

ügyeletben .....'........................6 „
10. Részesedés a vegyes számla

költségeiben...............................................5 „
11. Fejős (10 tehén részére két

szeri fejés 25 pf.) ........................... 9 „
12. 155 napi legelő...................... 50 „

Ezt az összeget el kell osztani a tehén 
által adott tej literének számával. Föltéve, 
hogy a tehén 2800 litert adott, akkor a költ
ségek 1 liter tejnél ir5 pfenniget tesznek ki. 
Miután a tehéntőke 4%-os kamatozását már 
fölvettük, ezen példa szerint ha helyben 11‘5 
pfenniget lehet elérni egy liter tej után, ez 
elegendő lesz.

Ha városba kell 2 lovas szekeren bevi
tetni a tejet, akkor még ennek a költségét 
is meg kell állapítani körülbelül ilyenformán:

1. 2 lónak % napja; egy évben 
cca 180: takarmányköltség ....

2 ló elhasználási költsége 2/s- 
részben (cca értők 15% a) . . . .

2 ló patkolási költsége %- 
részben.......................................... ....

2 ló részére a legeltetési tőke 
72 részben .......................
A tejeskocsi javítása . . . 
Befektetésitőké kamatozása . 

Lószerszám, épületek ko-

kamata
2.

3.
pása stb.

4. Tejes edények (javítás) és 
befektetési tőke kamatozása . .

5. Egy kocsis ’/2 napra, egy év
ben cca 180 napra .......................

450

100

40

20
60
12

18

60

270

M.

n

J5

n

r

n

n

Összesen .
Ha ezt az összegét 40 tehénre kell fel

osztani, tehenenként 25 márka esik, vagyis
2500 literes évi tejmennyi

ségnél 1 liter tejre .
2800 literes évi tejmennyi

ségnél 1 liter tejre = ...
Föltéve, hogy a tejet egy 

gyasztónak szállítják és tehát 
való eladás költségeit nem kell számításba 
venni, akkor a költségek lesznek, minden liter 
tej eladásánál:

1. Termelési költség . . 1T5
2. Szállítási stb. költség . 1'0
3. Veszteség kifolyt és el

romlott tejben . ... . . . 0’5
Összesen . 13-0

1030 M.

1 pfennig

0’9 „
nagyobb fo- 

a kicsinyben

pfennig
n

n 
pfennig 

Vagyis ezen számítás szerint a városba 
beszállított tej literjéért minimálisn 13 pfennig 
árat kell elérni, hogy az előállítási ős szállí
tási Költségek fedezve legyenek.

13. 210 napi istállótakarmány, naponként:
5 kg. szalma 10 pfennig ✓
5 „ széna 20 „

25 „ répa 25 „
2 „ olajpogácsa 32 „

87 „
210 nap alatt körülbelül ..................  182 M.

14. Alomszalma naponként 5 kg.
métermázsája l-60 M.......................... .30 „

15. Kamatok (a forgó tőke fe
léért ;.................................................. 12 „

16. Elhasználás. Fölveendő, hogy 
a fejősmarhának a vágómarhánál na
gyobb ára (40: 30) az élősúlyszaporo
dással fedezve van, tehát

Az összes költségek 384 M.
A költségekből levonandó:

75 mmázsa trágya á 60—90 pf.) 1Q „ c. .. 
1 borjú értéke....................... J iy’

Marad költség . . 320 M.

A tenyésztésre szánt borjak 
kiválasztása.

Olyan tenyészetekben, ahol á tej érté
kesítésére kedvező alkalom kínálkozik, a te
nyésztőnek már a 3—4 hetes borjakat meg 
kell vizsgálnia és döntenie a felett, hogy mely 
borjak alkalmasak a felnevelésre. Ugyanis 
magas tejárak mellett — mint az előzőkből 
tudjuk — a borjak teljes tejjel történő táp
lálása oly sok pénzbe kerül, hogy a felneve
lés csak igen kiváló, tiszta fajtájú, értékesnek 
ígérkező borjaknál mutatkozik hasznothozónak. 
A mesterséges felneveléssel módunkban van 
ugyan a felnevelés költségeit jelentékenyen 
mérsékelni, mindazonáltal itt is megfontolandó, 
hogy a borjú felnevelésére fordított költségek 
arányban fognak-e állani annak tényleges piac 
értékével.

Ezen körülmények figyelembevételével 
kell döntenie a tenyésztőnek a felett, vájjon 
a tehenek utánpótlására szükséges üszőket 
nem lehetne-e a piacon jutányosabban besze
rezni, mint borjak nevelésével. Általában azt 
mondhatjuk, hogy tiszta fajtából álló tenyészet 
ben még magas tejárak mellett is a borjunevelés 
utján történő utánpótlás mutatkozik előnyösebb
nek azon oknál fogva, mert hazai viszonyaink 
között tiszta fajtájú, kifogástalan, jó tulaj

donságokkal biró üszőket nagyobb számban 
beszerezni csak oly sok utánjárással és drága 
áron sikerül, hogy ennek eszközlésére a gazda 
egyrészt idő hiányában sem vállalkozhatok, 
másrészt pedig a beszerzési árak túlszárnyal
ják ez esetben is az üszők rendes használati 
értőkét.

A vásárlás által való utánpótlás ennél
fogva csakis a kizárólag tejjövedelemre baziro- 
zott, vegyes fajtájú, kevésbbé értékes tehenek
ből álló, u. n. lefejő tehenészetben mutatkozik 
előnyösnek ős még itt is igen sok nehézség
gel van egybekötve. A helyi viszonyoknak 
megfelelő fajtának megválasztásával, az álla
tok jő tulajdonságainak, képességeinek évek 
hosszú során át történt fejlesztésével létreho
zott tenyészetben, rendszerint csak arról lehet 
szó, hogy a saját tenyészetünk utánpótlására 
szükséges borjakon kívül érdemes-e tenyész
állatokat eladásra nevelni. Amennyiben a 
viszonyok alapos mérlegelése után azon meg
állapodásra jutnánk, hogy eladásra tenyész
állatokat nem nevelünk, a borjuknak jelenté
keny része selejtezésre kerül; ős pedig a hol 
a tej drága, már a 2—4 hetes korban kivá
lasztjuk a saját szükségletre felnevelendőket, 
valamint a selejteseket s utóbbiakat vagy 
azonnal eladjuk, vagy pedig ha tejhulla- 
dők: lefölözött tej, iró áll rendelkezésünkre — 
csak meghizlalás után adjuk vágóhídra.

Az ilyen fiatal korú borjak mustrálásánál 
külsejükből, kinézésűkből nem vonhatunk elég 
alapos következtetést jövőbeli testi alakulások 
és képességeikre nézve, legfeljebb csak a 
hibás színűeket, a már most valamely testi 
hibában szenvedőket, az igen csekély élő- 
suiylyal született, beteges kinézésüeket fogjuk 
első sorban eladásra kijelölni. Tudva azonban 
azt, hogy a borjú általában jellegét, vagyis 
testi alakulását és összes képességeit, tulaj
donságait jó részben szülőitől örökli, azon, 
már most is jobb külsővel biró borjakat hagy
juk meg saját tenyésztésre, illetve eladásra 
nevelendő tenyészállatul, melynek szülői leg
kiválóbb képességekkel voltak, vagy vannak 
felruházva.

E tekintetben bizonyos mértékig a szülők 
testi alakulása is figyelembe veendő, de kü
lönös súlyt helyezzünk a szülők termelőké
pességére. Jövedelmi . szempontból itt min
denekelőtt a termelő köpesség jön tekintetbe 
és pedig olyan értelemben, hogy első sorban 
azon borjak hagyassanak meg, esetleg kissé 
hiányosabb testi alakulás vagy egyéb jelleg
beli hibával is, melyeknek anyja, továbbá apjá
nak anyja évenként a legtöbb zsírt termelte. 
Ugyanis két tehén közül vajtermelősre alapított- 
üzemben nem mindig az adja a nagyobb jö
vedelmet, mely több tejet adott, hanem az, 
mely több zsírt produkált. J. Kühn Halléban, 
Hitscher Kleinhof-Tapiauban, Kirchner Lipcsé
ben beható vizsgálódások alapján, azt is be
bizonyították, hogy a tehenek a tejnek nemcsak 
mennyiségét, de zsírosságát is nagy biztosság
gal átörökítik nemcsak üsző utódaikra, hanem 
bika utódaik révén unokáikra is, vagy más 
szóval: a jó tejelő tehenektől származó üszők 
és bikáknak utódai rendesen jó tejelők szok
tak lenni.

Bár a borjuk csak igen ritka esetben 
kapják meg szülőiktől magzatkorban a tuber
kulózist, mégis ajánlatos — ha módunkban 
van — elsősorban a gümőkóros anyáktól szár
mazó borjakat kiselejtezni, mert különösen ter
mészetes táplálás mellett, az ilyen borjak a 
szopós kor folyamán mindig nagyobb mérték
ben ki vannak téve az anya részéről történ
hető fertőzés esélyeinek.

A

Legnagyobb választék és legjutányosabb 
árban kapható.

Divatos férfi ingok, alsó-nadrágok, gallérok, 
kézelők és linóm angol és francia zsebkendők.
Női len és chiffon ingek, bugyigók, szoknyák, 

háló ingek és kabátok.
F!” ói leányka fehérnemű minden nagyságban 

és minőségben állandó raktár.

utódai

fehérnemű, vászon és szőnyeg nagy raktára 

Kolozsvárit, Deák Ferencz-u. 3. ,

Matrac, paplan, pokróc, valamint mindenféle 
ágyhuzat szakszerűen készítve, olcsó árban 
- .... ......... . . található. -

Minden fajtájú és nagyságú szalon, ebédlő és 
futószőnyeg, gyapjú és csipke függönyök.

Amerika önműködő ablak-roletták egyedüli 
főraktára.
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azonban ajánlatos több borjut meghagyni, 
mint a hányat majdan tenyészetbe állítani, 
vagy éppen értékesíteni szándékozunk, mert 
a tenyésztésbevétel idejéig a borjak száma 
különböző okokból származó elhullások foly
tán megapadhat, vagy pedig egyeseknél a 
fejlődés folyamán oly befolyások érvényesül
hetnek, melyek a borjak egy részét a tenyész
tésbevételre alkalmatlanná teszik. Ily módon 
■egy másik selejtezés is szükségessé válik, 
melynek eszközlése az egy éves korban leg
célszerűbb, mikor már a borjak teste hatá- 
rozotabb kialakulást nyert s igy annak elbírá
lása, jóval könnyebb, mint a szopós korban. 
Ekkor a körülményekhez képest szigorúbb 
bírálat alá vehetjük a testalakulást is, bár 
lejjövedelemre bazirozott tenyészetekben ez alkalom
mal sem szabad a jormalizmus elveit a bírálat 
nál fölénybe helyezni, hanem a fontosabb, hasz
nosítási irányzatnak kellő teret engedjünk, vagyis 
röviden szólva: olyan borjakat hagyjunk meg 
tenyésztésre, melyek a fajtát jellegző külemi 
alakulás mellett, a legnagyobb tej- és zsirter- 
melő képességgel biró szülőktől származnak.

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

-j- A zabszalma értéke a fejőstehenek 
takarmányozásánál. Az összes gabonanemüek 
■szalmája közül takarmányozásra legöbbetér a 
zabszalma, feltéve, hogy a maga idejében lett 
learatva és semmiféle gombabetegség nem tá
madta meg A zabszalmában van a legtöbb 
■protein, a fejőstehenek szívesen eszik és jól ér 
tőkésítik, A legtöbb gazda ugyan az árpaszal- 
:mát becsüli legtöbbre és a zab szalma fölé he
lyezi, de igazságtalanul, mert az árpaszalma 
sokkal több károsításnak van kitéve, famennyi- 
ben igen könnyen megpenészedik, mert külö
nösen buja fejlődés mellett az árpa igeh kön? 
nyen megdül és legkivált esős időben az árpa
szalma tápértekéből sokat vészit, jóval többet, 
mint más gabonanemüek szalmája. Wolff kísér 
létek utján kimutatta, hogy á zabszalma nyers 
rostja, ép úgy emészthető, mint a széna rost, 
-anyaga, mig Wild szerint az árpaszalma emészt- 
hetési százaléka sokkal kisebb. Az bizonyos, 
hogy nem minden zabszalma egyenlő értékű és 
sok esetben kevesebb takarmányértéke van, 
mint. az árpaszalmának Sokszor a zabs-alma 
nagyon kemény; a géppel vetett zab szalmája 
epedig mindig keményebb lesz, mint a kézzel 
vetetté. Ha a zabot igen alacsonyan aratják, 
illetve, ha rövid tarlót hagynak, gyakran be
következik az, hogy a szalma az emésztő szer
veket megsérti, ezt elkerülendő, alánlatos ma
gasabb tarlót hagyni.

Azt állítják, hogy a zabszalma a vajat 
keserű utóizüvé teszi. Ez ugyan előfordulhat, 
■de á hibát mindig a helytelen takarmányozás
ban kell keresnünk, A vaj említett kesernyés 
ize mindig előáll, ha bármilyen gabona szalmá
ját etetünk, abrak-takarmányt pedig nem adunk 
a teheneknek Ha azonban abrak-takarmányt is 

■ adunk, a vaj nem lesz kesernyés utóizü, arra is 
kell ügyelni, hogy csak egészséges szalmát 
■etessünk. Gyakran előfordul, hogy a nagyon is 
értéktelen szalmát is meg kell etetnünk, ilyen
kor a szalmát gőzöljük, ekkor a káros bakté
riumok tönkremennek. Penészes szalmát azon
ban hasas tehenekkel sohase etessünk, mert ez 
könnyen a tehenek elvetélését okozhatja.

+ Növényvédelem a gyümölcsösben. 
A. második permetezés ideje elérkezett, minek 
eszközlése által sok gombabetegség ellen siker
rel védekezünk. Ahol lisztharmat mutatkozik, a 
kénporozást is már alkalmazhatjuk. A szilvas
táskák, moníliás, s fusikládiumos gyümölcsne

mek leszedendők s elégetendők, a fertőzött 
ágak jó mélyre visszavágandók.

A hernyók vándorlását enyvgyürük alkal
mazása által akadályozzuk meg. A lugasmive- 
leteken tartózkodó hangyák s darazsak édes 
folyadékokat tartalmazó, tágas szájú üvegekben 
fogdoshatók össze Mindennap reggel rázzuk- 
meg fiatal fáinkat s gyűjtsük. össze s semmisít
sük meg a leesett rovarokat s hibás gyümöl
csöt, mely utóbbi sok káros- rovar tartózkodási 
helye. A levéltétvek ellen petróleumemulzióval, 
thanatonnal, rovarporkeverékkel vagy quasszia- 
oldattal történő permetezéssel védekezünk.

A fák természetes vagy mesterséges úton 
keletkezett vagy előidézett sebei oltóviaszszal, 
kátránynyal vagy karbolineummal kenendők be ; 
a legnagyobb gondot itt a ráksebek s a vér- 
tetü által előidézett sebek igénylik. G. N.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

Szemle.
A földmivelésügyi minisztérium gazda

sági tudósitóinak jelentései a hozzánk és 
az Országos Magyar Gazdasági Egyesület
hez érkezett magántudósitások alapján mond
hatunk véleményt ez idei terméskilátásaink
ról és az áralakulásokról. Ezek szerint a búza 
terméskilátásai jó közepesek, a rozsé közepe
sek, a zabé gyenge közepes. Az erdélyi 
országrészben általában nagy, sőt viharos 
esőzések voltak, amelyek sok helyen a 
gabona megdőlését idézték elő, vagy azzal 
fenyegetnek. Viszont az ország más vidékein 
esőhiányról panaszkodnak a gazdák. Az Al 
földön a buzavetés általában jó, a rozs még 
csak most virágzik és kevésbé jól áll, a zab 
sok helyen megsárgult. A rozsda eddig nem 
lépett föl nagyobb mértékben, de kritikus 
ideje még nem múlt el.

Ami már most a gabonaárakat illeti, 
azok a nemzetközi helyzet szerint is alakul
nak. Az Északamerikai Egyesült Államok 
idei termése az ottani, szárazság következté
ben kevéssé kedvezőek, másrészt Orosz
ország rozsterméséről és India búzatermésé
ről a hivatalos jelentésék kedvezők. Nyugat- 
európa gabonaterméskilátásai normálisak. 
Az általában kedvező terméskilátások kö
vetkeztében a külföldi és a budapesti ga
bonatőzsdén is a gabonafogyasztás tartóz
kodott a nagyobb vásárlásoktól és ez hatott 
némileg csökkentőén az árakra.

Ami az árak további alakulását illeti, 
nálunk két főmomentúmtól függének, és 
pedig: először az időjárás további alaku
lásától, másodszor a fenyegető aratósztrájk
tól, illetőleg a munkáskérdés megoldásától. 
Azelsőt illetőleg jóslásokba természetesen 
nem bocsátkozhatunk; de tény, hogy ked
vezőtlen időjárás még sokat ronthat a ter
mésen. A szervezett aratósztrájk különösen 
az alföldi, délvidéki és dunántúli vármegyék
ben nagy aggodalomra ad okot és ha 
sikerül is a gazdáknak munkásaikkal ki- 
egyezniük, ezt csak nagyobb munkabér 
fizetésével érhetik el, ami okvetetleniil arra 
fog vezetni, hogy a gazdák nagyobb árt 
kívánnak majd gabonájukért.

Ezt a körülményt tekintve és azt, hogy 
a Balkán országai felé magas vámok álla
píttattak meg, a gabonaárak még jó köze
pes termés esetén sem igen fognak a mos
tani níveau alá sülyédni, sőt ha az amerikai 
termés tényleg oly gyenge lesz’ amilyennek 
most jelentik, az árak valószínűleg emel
kedni is fognak.

■■ *

Az 1905. évre vonatkozó ujoncállitás 
kivételesen a folyó évben junius hó 11-tol 
julius hó 14-ig terjedő időközben fog meg
tartatni, azon célból, hogy , a fősorozáspak 
ebben az időben való megtartása az aratási 
munkálatok lefolyását ne zavarja, a honvé
delmi miniszter 32000/906. szám alatt kelt 
s valamennyi törvényhatóság közönségéhez 
intézett rendeletében felhívta a törvényha
tóságokat arra, miszerint többszöri közhírré 
tétel utján egyebek között figyelmeztessék 
az állítás köteleseket, hogy: minden más 
vidékre elszerződött állítás-köteles munkás 
kérheti, hogy ott sorozzák, a mely sorozó
járásban a sorozás idejében épen tartóz
kodni fog, sőt ha ezt előzetesen nem is kéri 
minden állítás-köteles munkás,: munkásiga
zolványát egy egyéb, a szülletési év és ille
tőségi hely tekintetében felvilágosítást nyúj
tó okmányát magával vivén, személyazonos
ságának igazolásával megjelenhetik azon 
sorozó bizottság előtt, a mely abban a so- 
rozó-járásban működik, a hol ő mint munkás 
azon időben tartózkodik.

Egyben elrendelte a honvédelmi mi
niszter azt is, hogy ha a vidékre elszerző
dött s munkába menő állitás:kötelesek, — 
azt kérik, hogy a fősorozás; után tartandó 
utóállitáson jelentkezhessenek, ebbeli kérel
mük kedvező elintézése -elé. 'akadályok ne 
gördittessenek. '

Ezen rendelkezésekkel lehetővé van 
téve, hogy az állítás-köteles munkások a 
munkaszerződéseket jelentékenyebb akadá
lyozás nélkül teljesíthessék.

*

A folyó év szeptember elején rende
zendő kolozsvári XV. Erdélyrészi Tény ész-, 
állatkiállitás és V. Erdélyrészi Gazdasági 
Gépkiállítás előkészületei javában folynak. 
Az állatkiállitásra, a szokott arany1 és pénz-, 
dijakon kívül, az eddiginél jóval több állami 
és kiállítási érem lesz kitűzve. A tenyésztő 
gazdák köréből naponta nyilvánul az érdek
lődés. A gépkiállítás keretében külön szak
mánként fog a bírálat megejtetni és pedig 
— az eddigi terv szerint — a megnyitás 
előtti napon, külön osztályozott jury által. 
Külön-külön lesznek kitűzve állami és kiál
lítási érmek: az ekékre, vetőgépekre, ka
pálógépekre, aratógépekre, gőzcséplőkre, 
motorokra, terménytisztitókra, lóherfejtőkre, 
takarmány feldolgozókra, súly-mérőkre, mal
mokra, tejgazdaságiakra, gyümölcsészeti- 
ekre, baromfitenyésztésiekre, vegyi szerekre, 
háztartási gépekre, háziipari cikkekre és' uj 
találmányokra stb. így a verseny tisztán
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= Minden gazdaságban nélkülözhetetlen eszközök =
az országszerte első helyen elismert kitűnő szerkezetű és legolcsóbb

— „Eredeti Kalmár-rosták** és lieremagtisztitó gépek. ■—
Elsőrendű hazai anyagból gyártunk ezidőszerint 15-féle nagyságban különböző szerkezetbe a gazda minden követelményeinek legjobban megfelelő általános 
terménytisztitásához berendezett különleges gépeket, szeleié és magválasztó rostákat, kézi vagy hajtóerőre alkalmazva. — Ez évi újdonságainkról szíves

kedjék ingyen árjegyzéket kérni. — Minden esetleges kérdezésekre azonnal és díjtalanul válaszolunk. 1274

KALMÁR ZS. és TÁRSA különleges terménytisztitó gépgyára Hódmezo-Vásárhelyen.
Telefon 69. szám. , Nagy-Enyeden állami aranyéremmel kitüntetve. “^5 Sürgönyeim: Kalmár-rostagyár.Nagy-Enyeden állami aranyéremmel kitüntetve, Sürgönyeim: Kalmár-rostagyár.

egynemű tárgyak között történvén, a kitün
tetések' értéke jóval nagyobb és reálisabb 
lesz. Mindkét kiállításra már legközelebb 
kiküldetnek a részletes prospektusok, pro- 
grammok és bejelentő ívek.

A bukaresti kiállítást," ha ugyan hinni 
lehet a keleti kis szomszéd állam legújabb 
értesítésének, f. hó 17-én csakugyan meg
nyitják. A legelső terminus szerint már ápri
lisban meg kellett volna nyitni. Nó, de ez 
már mindegy. A fődolog az, hogy végre 
mégis egyszer csak lehetővé válik az érde
kesnek és tanúlságosnak Ígérkező ■ román- 
kiállitás megtekintése.

Az Érd. Gazd; Egylet is egy nagyobb- 
szabásu tanúlmány-kirándulást fog Buka
restbe vezetni az ősz folyamán (a kiállítás 
okt. közepéig lesz nyitva) lehetőleg akkor, 
mikor ott az időszaki állatkiállitás is rén- 
deztetik. A tanulmányútra már eddig is so
kan jelentkeztek.

*
A mezőgazdasági munkás-sztrájk, mely 

az országnak déli, nyugati és néhol alföldi 
közép részeit is veszélyezteti, nálunk 
minthogy oly nagy kiterjedésű latifundi-; 
maink nincsenek — ez időszerűit nem bir 
nagyobb jelentőséggel. Mindazonáltal az 
E. G. E. is csatlakozott az Orsz. Gazd.-Egy- 
letnek azon akcziójához, mely erélyesebb 
hatósági intézkedések megtételét sürgeti. 
Szomorú jele az időknek, hogy a nemzet
közi bomlasztó elemek átkos munkáját, 
melylyel a régi patriarkális viszonyok erő
szakos megbolygatására törnek, sem a sajtó, 
sem a kormány kellő energiával nem torol
ják meg. Minálunk — úgylátszik — már 
büntetlenül ragadhatják kezükbe a nép ve
zetését és korrumpálását oly elemek, ame
lyek előtt semmi sem szent, sem a nemzeri 
eszme, sem az ősi föld áldása ...

*
— Meteor jóslata. Meteor irja: Junius 

havában a változási napok, fagyos csomópon
tok a hó 3- 4—6—8—9—10—13—16—18— 
19—21 —24—26 —29 én állanak be, melyek 
közül legerősebb a 6—9—13—21 és 29 iki és 
pedig 6—13-iki esős, a 21—29-iki hűvös, vál
tozatos jelleggel. A sok változási napok foly
tán igen kevés állandó jellegű napot fog ju
nius hava hozni a számunkra, legállandóbb 
időszaka e hónapnak még a 15—22-iki kö
zötti rész lesz. Zivatarok és jégesők gyakori 
látogatásától kell tartanunk, különösen, ha a 
napkitörések továbbra is ily nagymérvűek 
lesznek, mint jelenleg, ha pedig a kitörések 
nem érvényesülhetnek, helylyel sűrűbben föld
rengések jöhetnek elő.

— A vetések állása. A földmivelésügyi 
miniszter most tette közzé első számszerű 
termésbecslést, amely az idei terméskilátások
ról elég reményteljes képet nyújt.

A gazdasági tudósítók az ősziek közül 
a bzizavetések fejlődését csak igen kevés he
lyen kifogásolják. A kilátások legalább ez idő 
szerint, a múlt évinél is jobbak és csak az 
időjárástól függ, hogy a remények teljese
désbe mehessenek. Az őszi rozs a kora ta- 
vaszszal uralkodott hideg, szeles idő miatt 
nagyon sok helyen megritkult és ennek foly
tán a múlt évinél kisebb termést igér Az őszi 
árpa nagyobbára jó közepes fejlődést mutat, 
a tavaszi árpa csak ritka helyen kifogástalan, 
mindazáltal má még közepesnek jelezhető A 
zab is megsínylette a tavaszi időjárást, ez a 
növény azonban magához tért és itt ott jó 
közepes termést igér. A repce nap-nap mel
lett fogy, sokat szenved férgektől és e miatt 
ritka helyen felel meg a hozzáfűzött remé
nyeknek. Aratása megindult. A tengerit meg
lehetős jól elhelyezték, csakhogy egyenetlen 
kelése, utánvetése és főleg kapálása elég sok 
gondot okozott, most is hallani még kifogá
sokat. A burgonya igen jól fejlődik, szép gu
móival bő termést igér. A répát az ormányo
sok és balhák nagyon is megtizedelték; az 
utánvetés néhol nem is használt. A kerti nö
vények, zöldségfélék, különösen pedig a ta
karmány fünövények, országszerte jóval szeb
bek, mint a múlt évben voltak. Az anya- 
széna-termés, bárha a zivataros eső néhol kárt 
is okozott, jó közepes eredményt adott az 
ország túlnyomó részében és a sarju fünövés 
különösen az eső által látogatott részeken ki
elégítő. A mesterséges takarmányfélék hozama 
is többnyire megfelel a várakozásnak. A le
gelő fünövése is megfelelő, kivételt csupán 
egyes kisebb körzetek képeznek. Összegezve 
az eredményt, az idei reménybeli 
alábbi képet kapjuk:

junius hó 
1 -én 

várható 
össztermés 

métermázsákban

termésről

1905. évi 
termés

Búza.
Királyhágón túli vár

megyék 4,142.600
Országos főösszeg: 46,594.400 

országos átlag 7'72 mm.
Rozs.

Királyhágón túli vár
megyék 1,101.500

Országos főösszeg: 12,691.300 
országos átlag 6'41 mm.

Árpa.
Királyhágón túli vár

megyék 617.700
Országos főösszeg: 12,628.900 

országos átlag 6'95 mm.
Zab.

Királyhágón túli vár
megyék 1,672.000

Országos főösszeg: 11,291.500 
országos átlag 6'31 mm.

1,044.047
13,739.126

629.622
13,597.440

1,506.584
11,322.978

— Díjkedvezmény f»yaPJu szállításánál.. 
A kereskedelemügyi miniszter kir.

’ államvasutak igazgatóságát rendelettel utasi-. 
tóttá, hogy a budapesti gyapj ^aukciókra ren
delt gyapjáküldeményekre az á“ ami vasutakon 
eddig alkalmazásban volt és darabáruként 
való föladásnál a II. oszt, díjtételek — kocsi 
és fuvarlevelenként legalább. 5000 kg. -ért valá - 
díjfizetés mellett pedig az A) osztályú díjtéte
lek alkalmazásában álló díjkedvezményt úgy 
az 1906. évi gyapjuaukciókra rendelt gyapjú
küldeményekre, mint a budapesti gyapjumosó 

’ gyárakba rendelt és ezen gyárak cime alatt 
gyári mosás céljából szállítandó gyapjukülde- 
ményekre léptesse életbe.

— Uj hitelszövetkezetek. Az Országos 
Központi Hitelszövetkezet az idei május hó
napban Erdélyben az alábbi, újonnan alakult 
hitelszövetkezeteket vette föl kötelékébe: Gye- 
rővásárhelyi 40 t. 64 ü. r., Magyarókereke köz
ségi (Kolozsm.) 31 t. 42 ü. r., MarosszentannaH 
(Marostordam.) 76 t. 104 ü. r. Az országban, 
belépett összesen tizenkét uj szövetkezet; ed-, 
dig a kötelékhez tartozott 1892, felszámolt 1. 
szövetkezet, tehát marad május hó végén 
1903 szövetkezet, amelyeknek köre kiterjed. 
6044 községre.

— A szövetkezeti gabonaértékesítés 
Poroszországban. A porosz kormány jelentést : 
terjesztett be a képviselöháznak, amelyben 
beszámol a szövetkezeti gabonaraktár céljaira, 
megszavazott összegek hovaforditásáról s egy
úttal a gabonaértékesitő szövetkezetek műkö
déséről is. A megszavazott öt millióból eddig 
gabonaraktárak építésére kiadtak 4,505.195- 
márkát, rendelkezésére áll még 494.804 márka.. 
Államköltségen gabonaraktárt nem szándékoz
nak többé építtetni, miután ott ahol gabona
raktár építésének szüksége fenforog, a költ
ségeket az időközben megerősödött szövet
kezeti kötelékek rendesen a saját anyagi 
forrásaikból teremtik elő. Azért is a kormány 
ezúttal lezárja jelentését a szövetkezeti rak
tár-alap hovaforditásáról, miután ilyen jelen
tések előterjesztésére többé szükség nincsen. 
Ami a gabonaértékesitő szövetkezetek működését, 
illeti, ezekről a beterjesztett mérlegek alapján, 
a következő adatok szólanak: huszonegy ga- 
bonaraktár-szövetkezet összesen 240.133'77 
márka nyereséget mutat ki és csak három 
szövetkezet szenvedett összesen 3236'61 márka, 
veszteséget. A szövetkezeti gabonaértékesítés
ről — igy szól a hivatalos jelentés — tehát 
jogosult az az ítélet, hogy ez lényegében meg
felelt a várakozásoknak.

— A bukaresti kiállítás. Az esőzések 
ellenére serényen folyik a munka a kiállítás te
rületén, ahol már az összes nagyobb építkezé
seket befejezték, csupáu a magyar pavillon állvá
nyain dolgoznak még az ácsok. Azt mondják 
különben, hogy a megnyitásra elkészül a ma
gyar pavillon is. A kiállítás megnyitását ismét 
elhalasztották és pedig 14-ikéről 17-ikére, hír 
szerint az udvar kívánságára. Most kezdik a. 
kiállítók tárgyaikat az egyes pavilonokban el
helyezni, de már most is megállapítható a ki- 
állítás külső képe, mely határozottan egy ki-

— Jsixlöxileg'es grjrár -

WIEN, II., Handelsquai No. 130.
Mintaraktár: I., Schwarzenbergstrasse No. 6.

i
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sebbszerü világkiállítás jellegével bir. Az egész 
kiállítás amfiteatrálikus elhelyezésű, körívbe el
nyúló emelkedéseken vannak az épületek, mely
nek katlanában mesterséges viz által körülvett 
sziget emelkedik ki. Itt van a Potemkin városa, 
melynek falai alatt fognak a vizen azok a mi
niatűr tengeri ütközetek lefolyni, amelyek e 
nemben az eddig látottakat felül fogják múlni. 
A. kiállítás vezetősége minden alkalmat megra
gad, hogy a magyarok iránt előzékenységet 
mutasson és Kossuth Ferencz kereskedelemügyi 
minisztert, úgyszintén Darányi Ignácz földmi
velésügyi minisztert értesülésünk szerint a na
pokban külön ünnepélyesen is meg fogják hívni, 
mert nagyon szeretnék, ha a magyar kormány 
valamelyik tagja kiállításukon megjelennék.

— Mezőgazdasági sztrájk Franciaor
szágban. Párisből Írják nekünk: A helybeli 
munkás börzéről kiadott jelszóra agitátorok 
•özönlötték el Seine, Seine-et-Oise és Seine-et- 
Marne dőpartementeokat s ezek az -izgatók a 
mezőgazdasági munkásokat sztrájkra izgatják. 
Szervezett bandák járják be a gazdaságokat, 
majorokat és tanyákat, s erőszak alkalmazá
sával akadályozzák meg a cselédeket és mun
kásokat a dologban. A nyájuk után ballagó 
pásztorokat például egyszerűen lefogják és 
magukkal viszik. Sok tanyán az állatok eteté
sét sikerült erőszakkal megakadályozniok. A 
helyzet különösen a városoktól távollevő gazda
ságokban nagyon veszélyes, mert itt a terro- 
Tisták majdnem szabadon garázdálkodhatnak. 
Minthogy a nagy mezei munkák most küszö
bön állanak, a párisi munkásbörzén erősen 
hangoztatják, hogy az idén általános mező
gazdasági sztrájk lesz Franciaországban. A hir 
megdöbbentette Páris lakosságát, amely attól 
tart, hogy mezőgazdasági sztrájk esetén az 
-élelem tetemesen meg fog drágulni. Azonban 
a francia országos gazdasági egyesület, az 
„Unión agricole de Francé" igazgatója meg
nyugtató kijelentést tett. Szerinte épp ilyenkor 
tömérdek mezö'gazdasági munkás özönlik be 
Belgiztmból Franciaországba s az izgatók ki
utasítása egyszerre nyugalmat fog teremteni 

a francia mezőgazdasági ’ munkások között, a 
kik a kívülről jövő izgatások nélkül sztrájkra, 
munkamegtagadására nem is gondolnának.

— Mellékletünk. Lapunk mai számához 
csatoltan veszik olvasóink a Stephan Adolj utóda 
cég által gyártott Fix meszelő és fertőtlenítő gép 
prospektusát, melynek átolvasását melegen ajánljuk.

— A barackpálinka. Magyarországon pá 
ratlan az a látvány, melyet a híres kecskeméti 
gyümölcspiac nyújt Ugyancsak hires Kecskemét a 
barackpálinkájáról is, melyet a legnagyobb mérték
ben az Első Cognacgyár Részvénytársaság állít 
elő Kecskeméten. A Barack Híradót kívánatra 
ingyen és bérmentve küldi meg az igazgatóság.
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A LAPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT: 
Felelős szerkesztő és kiadó: 

TOKAJI LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő : 

ÉBER EBNŐ

A LAP AZ ÉRD. GAZD. EGYLET TULAJDONA.

Gazdák figyelmébe 1! ® R

„Gazdák Biztositó Szövetkezete" É 
----------------------- Budapest, Vili., Baross-utca 10, sz. II.. '■—-—íp 
saját érdekükben figyelmezteti a gazdákat, hogy o o o o l|g 

[ÍKOr jégverés . ellen H
oo oooo o o o mielőbb biztosítsák termésüket.

A biztosítás tekintetében mindennemű felvilágosítással l|| 
és nyomtatványnyal készséggel szolgál: ;

< i az Igazgatóság. .. E|

■ A svövetkezet az >Országos Magyar Gazdcsági Egyesület* 
s a földmivelésügyi kormány támogatásával alakult az . |||
1900-dik évben. . Biztosítéki aiáp; Alakult 100-ban. g
Alapítványok, a kormány hozzájárulásával 1,953.240 korona |fe 
Tartalékok ...... . . . .-L í. . 601.243’93 K. gis
1901. évi felesleg 90,349’— ||] 1904. évi felesleg 72,438’23'
1902 » > 59,782’26 L 19Ó5. » » - 61,730’60
1903. » » 109,331’73 ili koronát tett kis

■ Biztosításokat elfogad:

tűzés jégkár Snug£ ember életére
különféle módozatok szerint.

Az üzleteredményben a biztosított tagok díjarányukban ré
szesülnek és az 1901. évi üzletfeleslegbíl úgy a tűz, mint a 
jégkár ellen biztosítva volt tagok 4% dljVÍSSZatéritéSt kaptak.

Az 1902. évi üzlotfelesleg közgyűlési határozattal tarta
lékba helyeztetett.

Az 1903-ik évben a jégkár ellen biztosított tagok 4% Őíj- 
vísszaterítést kaptak.

Az 1904. és 1905. évben a jégkár ellen biztosítottak 2—2% 
díjvisszatérítésben részesültek.

Az I90o-ik évben a jégkár ellen biztosítottak, kik-5—10 
évre adják fel biztosításukat: 5% engedményben részeltetnek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül is, 
avagy a helyi képviselők útján. ' 1013 II.

Ért e s i t és.
Ván szerencsém an. é. közönség tudomására hozni, hogy a ked-" 

vező feltételű kölcsönnyújtása és előzékeny eljárása révén kitűnő hírnevű

„Nagyszebeni földhitelintézet" 
részéről, Kolozs és több szomszédos megye területére 

Ingatlan jelzálog kölcsönök 

„kizárólagos ügynökségével1* ' 
bízattam meg. - <

Ebbéli működésemben legkedvesebb kötelességem, hogy a bizalom---i 
teljesen hozzám forduló feleknek a lehetőségig gyors és költséget"’ 
kímélő eljárással szolgálatára legyek.

Bárminemű felvilágosítással, útbaigazítással készségesen, dijmente- ’ 
sen szolgálok.

Különös előnye eljárásomnak, hogy minden kölcsönvevő bármily, ,i 
elhanyagolt birtok- és teher viszonyai véglegesen rendeztetnek. - ;

Egyidejűleg óva intem a n. é. közönséget-akár helybeli — akár ; 
budapesti — vagy vidéki pénzk'ózvetito csábító'hirdetéseknek vagy j 
«szaladó ügynököknek*' — amelyek ilynemű . jelzálogkölcsönt pénzin- ' 
tézetek közvetlen megbízását nem igazolják—fel nem ülni, mert ezek 
eljárása teljesen megbízhatlan, időt vésztő és minden esetben, akár . 
eredményes, akár nem, terhesen költséges.

Teljes tisztelettel ' 1243 .

Erdélyi erdő-faanyag és bányaögynőkség. ’ 
Gombos Benő Kolozsvár, Malom-u. 16. sz.

Ugyanott discret és legmegbízhatóbb módon bér- ■ 
és magánházak, építési telkek, földbirtokok eladása 
és vétele a legkedvezőbb feltételekkel, valamint birtok- '/ 
bérleték lebonyolittatnak;

A

Magyar Jelzálog-Hitelbank
Képviselősége

Kolozsvárt, Jókai-utcza 2-ik szám alatt 
(gr Rhédey-ház, I. em.)

— Hz intézet alaptőkéje 40 millió korona. — 
ZÁL O G L E V É LKÖ LC SÖN ŐKET 
nyújt fölűbirtokra és nagyobb városokban fekvő 
házakra, — a mennyiben a pénzviszonyok változ
tatást nem követelnek — 4%-os. záloglevelekben a 

következő feltételek mellett:
15 évi törlesztésre
20 évi törlesztésre
25 évi törlesztésre
30 évi törlesztésre
35 évi törlesztésre

Ü^O’/o^O évi törlesztésre 5'35°/0 
7.60 « ...........................
6.70 » 
610« _ 
5 65 « 65 évi törlesztésre 4 60 <t 

Kölcsönök 4l/,°/0-os záloglevelekben is kaphatók 
ezekhez viszonyított magasabb annuitás és kedve-

. . _ zöbb leszámítolás mellett. -
A fennebbi részletekben úgy a kamatok 
és kezelési, mint a tőketörlesztési hányad 

is benfoglaltatik.
A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok 

értékére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve 
az „Erdélyi Gazdasági Egylet" 

bizalmi férfiai adnak véleményt. ;

42'/, évi törlesztésre 5'25 «
45 évi törlesztésre 510 «
50 évi törlesztésre 4 90 «

1 $$ ___ r
i a szab, osztrák-magyar államvasút-társaság ' i

— észvény-iársaság íegjCzaj mezögazőasáfií gépgyárának YezérUgynöksége |
Csak kitámasztott nyeregkerettel bíró taligát szállítunk. |;

Kérjünk árjegyzéket mivel ez az összes ta- l..
lajmivelő-gépeket terjedelmesen ismerteti és egyáltalán a g 

talaj alapos megmunkálására tér- _
jedelmes, szakszerű és minden gazdának | Ekegyártás terén lég- S 

értékes felvilágosításokat nvuit — és 8 első-rangú magyar gyárt- 
, § mány, felülmúlja még a

díjmentesen küldetik. || legnevezetesebb idegen
gyártmányokat is.

"a”’r SéiPfOrBalmi
pi&q teszveny-iarsasan

Mezőgazdák különös figyelmébe!

Egyetemes aeélekék.
Eltörhetetlen tégelyacélekefej.

Páncélacél-kormánylemez.
| Magasított acél-ekefej.

S
Porvédő kerekek

" Acél |_| gerendelv.

Sürgönyeim: „Agraria'1 Budapest, Rövidített levélcim: ,. Agraria" Budapest, V., Váci-ut 2.

5

h 
u
• ‘

l« Tiszta acélanyag
• < c a i á tigj

0
saját 

hámorainkból.

1457

i

Magánjárók
= (úti mozdonyok) = 
cséplési-, vontatási- és tarló-szán- 
tási czélokra (a mozdony után 
akasztott egy ölet fogó ekével!) 
Olcsó üzem! Tökéletes munka! 
Rcfercncziával és bővebb felvilágosítással 

szívesen szolgálunk.----------------------------- -s7
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e ££ M ,-1 SPORTESZKÖZÖK És KÖTÉLGYÁRTÓ IPARTELEPE
3GTTGF Antal Budapest ív.,károly utcza boltszah í

Gyermekbutornayyválasztékban. '^fűgjélfesMáliáiUmekkel fehetérekátráryozva O^mtrőhPtÓL

Sieriornak

f'alódiapgolésainer.líacket 3 írttól. p)

' Tornatermeit berendezése és felszerelése

Teke baba ésgotyóT

: Mindennemű kötéláru 
bosszú szálú kenderből

Összehajlhatótárnlásszékt n
csikós vitorla vasszonnaldrb.3'60frttol

Lóháté: pária 8 frt-tól

1

Vízmentes 
ponyváéi zsák

Összehajtható 
kerti bútor 

S) nagy választékban.

■yf5 fálódiangol'LawnTennis 
labda tzt. 3 frt 50-tőL• » U) ■ UüdiLUiUiuntiwtuw- C5lK0^VllOnaV353zOnn3t OTDU ou iri-luk KUUCl ucvn ivv. _ —----------- 1   ■ R1 I —'

TELEFON: 155 6. (^Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve, Vidéki megrendelések, pntosan foganatositatnak^ ALAPinAT0TT:1878. i ;

1900. párisi világkiállítás Grand Prix.

KWIZDA FERENC JÁNOSÉ
cs. és kir. ausztriai-magyarországi, kir. román és bolgár fejed, üdv.,- szállító, kér. gyógyszerész 

1737. i. Korneuburg, Bécs mellett. — Lósportcikkek.

cs. és kir. szab, mosóvíz lovak számára. 

Ára egy üvegnek 2 kor. 80 fill.

BUDAPESTEN
AZ EGYETLEN 

FÜGGETLEN
1760 ELLENZÉKI

nagy napilap:

„AZ UJSÁ6“

kegyek

Kwizda-féle Restitutions-fluid

Több mint 40 éve használják az udvari és más nagyobb istállókban, úgy a polgári mint katonai körökben, az izmok erősítésére, nagy használat előtt és izombénaság ellen A lovat trainingben igen hagy munkabírásra képesíti.
Egész évre . .
Fél évre . . .
Negyedévre . .
Egy hónapra

k. —
» —
» —
» 20

f.

a

Előfizetési ára:
28
14

7
2

GYÖNYÖRŰ ALBUMAJÁNDÉK
KARÁCSONYRA AZ ÚJSÁG MINDEN 

ELŐFIZETŐJÉNEK KIVÉTEL 
NÉLKÜL:

Megrendelési cim: AZ ÚJSÁG kiadóhivatala, 
BUDAPEST, VII., Kerepesi-ut 54.

v -jf ' U"" • ■ —
ifig

istállóból, konyhából, mé
szárszékből, vágóhidról

biztosan elüzetnek, 
Légy-Bonodor ral 
szeljük. — Legjobb 
tavaszkor! — Egy
elegendő 25 □ méterre.
5 kiló, leírással, 6 korona, 

franco, utánvéttel

ha

me- 
már 
kiló

FODOR FERENC 
Budapest, 

Kisfainai - utca 40 szám.
1721. I.

KWIZDA-féle
Korneuiiurgi marha-táppor.

Étrendi szer lovak, szarvasmarhák és juttok 
'részére. — 50 év óta a legtöbb istá.lóban 
használatban étvágytalanság, rpssz emésztés

nél, a tej javítására s a tejelés fokozására. 
1 doboz ára 1'40 K. i/2 doboz 70 nllér.

Csakis ezen védjegygyei valódi. — Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. Főraktár:
TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára, Budapest, VJ., Király-utca 12 és Andrássy-ut 26, szám. 

V—• • ■ — — ■"

GŐZEKE-KESZLET
FOWLER-FÉLE KÉT- 
GÉPES RENDSZER, 
HASZNÁLT, JÓ 
ÜZEMKÉPES ÁLLA
POTA AN, OLCSÓN

CD 
r>

ELADÓ.
KÉRDÉSEKET „GŐZ- 
ÉKE“ JELIGE ALATT 
MOSSE RUDOLF, 
BUDAPESTEN, 
FERÉNCIEK TERE 3 
----- TOVÁBBIT.------

Mezőgazdasági Hitelbank 

zzzzzzzz részvény társaság, zzzrz^zz 
Budapest, V., Báthory-utca 5.

gazdasági beruházási, 
függő termési, 
hizlalási, 
szeszgyári, 
tejgazdasági, 
dohánytermelési,

1650

V.

Gyakorlatban kitünően bevált Számos elismerés.

kedves falak Istálló mennyezetek 
gyökeres kiszárítása, tökéletes páramentesítése, 

„K0SM0S“ hornyolt asphalt lemez alkalmazásával.

W Részletes ismertetés az „Erdélyi Gazda11 1906. évi 7. és 8. számaiban is megjelent. "WS

GREIF ANTAL 
oki. mérnök műszaki irodája 

Budapest, Vili., Salétrom-u. 10.
------Telefon 89—24. —

Mindennemű felvilágosítás, minta, ismertetés 
ic>79 <:s költségvetés díjmentes.

Jdf Képviselők kerestetnek. TSQ
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I 
I 
I
I
I
I 
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I

Motor-benzint B

Köolajfinomitó-oyár Részv.-társ. ■
brassói gyárából. |

I 
S

minden fajsulyban és mindennemű motorhoz 
alkalmasat jutányosán szállít a

Megrendelések a brassói irodába intézendó'k. 
Benzin adómentességére vonatkozó eljárást 

illetőleg, a kellő felvilágosítás ugyanott kész
séggel megadatik. 1687.

ERDÉLYI GAZDA (287.)

A legbüzösebh árnyékszékszagot huzamosabb 
időre rögtön eltávolítja. Bruttó 5 klgrammos bádog- 
szelenczében bérmentve 7 koron 50 fillér. — Ele
gendő 1 évre. 1 kiló próbacsomag 2 korona 50 fillér 
szállítás nélkül. . ,

B0N0D0R-P0R 5 kilós csomagokban 7 korona 
bérmentve. — 1 kiló próbacsomag 2 korona szállí
tás nélkül. : 1721. II.

A gazdaságban használjuk: különösen istálló
ban, ólban, az alomra szórva A trágya úgy a vető
magvak conserválására. Bővebb felvilágosítással szol- 
gálFodor Ferenc, Budapest, Kisfaludy-u. 40.

t>.

A VILÁG LEGJOBB MOSÓGÉPE AZ [

IDEHL-fllDSÚGÉP I
Gyártja: RAK és HOBZA, Hranice (Morvaország.) |

Magyarországi képviselő: |
ZITRIN IGNÁCZ, Sárospatak. |

Prospektusok kívánatra ingyen és bérmentve.i 3

Iő
THOMASSaLAK-LISZT

- csillag. a legjobb és legolcsóbb
védjegyű stem rkl foszforsavas műtrágya
CM minden kalászos-, kapás- és takarmánynövény 

(lóhere, lucerna, e c ) részére, valamint szőlő, gyű- 
mölcsfa, kerti vetemény és ugar trágyázására, is.

Szíveskedjék a védjegyre, ólomzárra és tartalomjelzésre ügyelni! ! I
— KALMÁR VILMOS =
BUDAPEST, VI. KÉR, TERÉZ-KÖRUT 3. SZ. 
a Thomasphosphatfabriken G. m. b. H, Berlin, vezérképviselöje 
___________ a magyar kőroua országainak területén.  —1717

j Elpusztíthatatlan 
MT minőségűjuta-, len- és kender- 
zsákok vízhatlan vitorlavászon és juta kazal, gép- és 

szekértakaró

bármily nagyságban gyári áron 1738 
kölcsönzsákok minden célra

M Ikölcsönponyvákvasúti kocsi és asztagtaka-ráshoz legmérsékeltebb köl- csöndij ellenében 
vízmentes esöMjBWí igen jutányos áron | 

| szöIöKötözö jntafonalak § la egyszerhasznált, kg-ja45 fillér, kötéláruk, lópokrócok, 
egyszer használt juta

csomagoló vásznak.
Hungária

kévekötelek.Minden anyag töltésére alkalmas egyszerhasznált 
zsákok vétele és eladása: 

* Nagel Aöolf 
zsák- és pony va- 
nagyraktár és kölcsön- 

intézetéhen.

BUDAPEST, 
V, ARANY JÁNOS-ntca 10. Sürgönyeim: 
„Nagela, Budapest.11 

| Vidéki telefon: 35—92 sz.

z-tvikitt r TT 7K-ff- -ZK- vasöntő-és gépgyár

GANZ esTAI^SA “JA™

<^XXXXXXXXXX>mOtOOOíOKXXXXx9

Eredeti OSERS és BAUER motorok
BUDAPEST, VI., Podmaniczky-ntcza 18.

Motorgyár és vasöntöde: Bécs.
?0llZr' és potroleum-motorok és locomobllok, szlvó-gáz-motortelepek 
2—3 fill. üzemköltséggel. — Kedvező fizetési feltételek. — Elsőrangúi 

gyártmány. — Költségvetés és árjegyzék ingyen. <

í
g

tSceemoooioeaotöCKXxxxxxxxxx9

I 
X

Elektromos világitó és erőátviteli berendezések
C£-yen- és váltakozó áramra Kolibri ivlám- 

j ■ pák Briliáns ivlampák reklámcélokra
l Elektomos üzem berendezése uradalmakban és
* gazdaságokban. Meglévő üzemi berendezések
í átalakítása
j Elektromos Üzemű szivattyúk, tejgazdasági bc- 
f rendezések, emelőgépek, ventillátorok, mezei
* vasutak, szántó-, c-eplő-, aprító- és takarmá-
| nyozó berendezések.

Mntnrnk benzin’> spiritusz-, gáz-, szlvó- HIUIUI UiA g£z. és kohógáz-üzeniro minden 
nagyságban 30W lóerőig. Üzemköltség : 1',,,-- 

2' „ fillér lóerőnként és óránként.
Emelődaruk kézi-, gőz-, petróleum- vagy elek

tromos hajtásra.
1719

Közúti hengerlőgépek gőzekék.
Gözmótoros személyszállító vasutikocsik kis és 

nagyvasutak számára.
Mindenféle vasúti kocsik személy- és teherszál

lításra. Vasúti.fölszerelések. Kéregöntésü ke
rekek (Griffin rendszere).

Hengerszékek malmok számára, kéregöntetii 
hengerekkel. Mindenféle malomgépek Egész 
malmok berendezése és fölszerelése.

Brikittsajtók szén, fürészpor s effélék briket- 
tezésére.

Turbinák minden egyes esetben a helyi szük
ségletnek megfelelően szerkesztve, teli ít, az 
elérhető legnagyobb hatásfok biztosításával.

Speciális gépek a papír-cs czollulozo-gyártásiioz. 
Transmisszló'c. Füstemésztő készülékek, Gyári 

berendezések.

öST" Árjegyzékekkel és költségvetésekkel szívesen szolgálunk. "TBSf

SOiOK—
A

x>

állást keres
feltétlen józan életű szorgalmas, erélyes 
30 eves ev. ref. vallusu, magyarul,románul és 
németül beszélő, 5 éve nagyobb gazdaságban 
működő ispán, — állattenyésztést, marhahiz
lalást és külső mezei gazdaságot kifogástalanul 
érti. Gazdasági gyakorlatát megelőzőleg vé
gezte a kassai vizmester-iskolát és 4 évig mű
ködött ezen a téren, érti az összes talaj javítási 
munkálatokat u. in. lecsapolás, alagcsövezés, 
vízvezeték, oirtokfelmérés és felosztásokat stb. 
Jelenlegi helyét nösülési szándékáért óhajtaná 
megváltoztatni. Legjobb információkkal ren
delkezik. Szives ajánlatokat „Nős Gazda
tiszt" címen a kiadóhivatalba kerek. 1748

EecIí és > 
fajulj:
Budapest, V.,»
Váci-ut 12. £

J 1723 Benzinmotoros >
i cséplőkészletek Teljes J 
4 malomberendezések. »
í benzin-, szivógáz- vagy más üzemre. ) 

J Teljes olajgyári berendezések. | 
Elismert legjobb kivitelben szállíttat- ? 

’ nak s mindenkor raktáron megte- * 
* kinthetők. &

XX
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Hydranlikus sajtók
szőlő- és gyümölcsmnst sajtolásra a 
nagy üzem számára 2 kitolható ko- 
  sárral vagy 1 kosárral.--------- 

Bor-, gyümölcsbor- és gyümölcsnedv-sajtókat 
kézihajtásra Herculesnyomóerő-szerkezettel, fa- va^v 
--------- ----------- vastányérral. ---------------- ------------ ®_

Gyümölcs és 
szőlő őrlőket

elset

Arany érem
Szeged 1899.

Arany érem
Budapest 1899

Arany érem
Pozsony 1902
Hydrau-

Iikus
sajtóért

Gyümölcs-aszaló készülékeket gyártanak és szállítanak jótállás mellett, 
---- ------------- mint különlegességet a legújabb szerkezetben -----------------  

Mayfaptli Ph. és Ta*, Bées, II/l. 
= különlegességi gyár gyümölcsértékesitési gépekben. = 
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. Megrendelések idejekorán kéretnek 

1750 

„&rand &TÍXÍS (a legnagyobb kitüntetés) 
a saint-louis-i világkiállításon.

tAlfa Separator ff, 
űroda és gyár: Budapest, VI., Lomb-utcza 11. 

tejgazdasági Gépgyár. 
Szállít tej gazdasági eszközöket és gépeket!

tehenészetek, tejgazdasági telepek, tejszövetke
zetek berendezése! 

Jfiindig friss sajtoltó por és folyékony oltói 
Több mint 600 első díj!!! "■

Évi gyártás kb. 80,000 Alta separator.
Árjegyzékkel, költségvetésseb, útbaigazítással 

készséggel szolgálunk. iois.

Személyszállító vonatok indulási ideje 1006. május 1-től.
A vonatok indulási ideje'középeurópai idő szerint van megállapítva. Az esti 6 órától reggeli 5 óra 59 perczig terjedő' éjjeli idő' a perczek aláhúzásával van megjelölve.

1651
Budapest felé:

545 sz. 
Tv. sz. sz.

507 sz * 
szem. v.

501 sz. 
gyors v.

503 sz. 
gyors v.

505 sz. 
szem. v.

511 sz. 
gyors v.

l30 602 1110 5 23 7O8 125í)
Az 507. sz. személy vonatnál Kolozsvár és Csúcsa között az 

egy útra szóló szomszédos forgalmú menetjegyek érvénytelenek.
Predeál felé:

Kolozsvárról indul:
Dés felé:

.2 sz. 
szem. v.

14 sz. 
vegy. v.

725 537

Brassó felé:

512 sz. 
szem. v.

506 sz.
szem, v.*

516 sz. 
vegy v.

508 sz. 
szem. v.

502 sz. 
gyors v.

532 g54 10Ü 830 611
* Az 506. sz. személyvonatnál Nagyvárad és Tövis között az 

egy útra szóló szomszédos forgalmú menetjegyek érvénytelenek.
Sepsl-Szent-György felé: Zernest felé:

592 sz.
SZ. 8Z. t. V.

582 sz. 
Tv. sz. sz.

530 sz. 
vegy. v.

602 sz. 
gyors v.

502. sz. 
gyors v.

650 H35 345 459 219

Brassóból indul:
Budapest felé:

507 sz. 
szem. v.

501 sz. 
gyors v.

553 sz.
Tv. sz. sz.

601 sz. 
gyors v.

505 sz.
szem. v.

532 245 210 ]026 807

7802 sz
szem. v.

7804 sz.
szem. v.

8712 sz. 
vegy. v.

8774 sz.
SZ. SZ. t. V.

515 826 2 50 634

8617 sz.
vegy. v.

8615 sz 
vegy. v.

300 939

Tövisről indul:
II . . .
Brassó felé: Kolozsvár felé:

506 sz. 
szem. v.

602 sz. 
gyors v.

508 sz.
SZ. SZ. t. V.

502 sz. 
gyors v.

1229 1154 128 833

Maros-Ludasról ind. 
Arad felé: Besztercze felé:

507 sz. 
szem. v.

501 sz. 
gyors v.

515 sz. 
szem. v.

505 sz. 
szem. v.

511 sz. 
szem. v.

157

2100 1243 338 900

607 sz.
szem. v.

623 sz. 
vegy. v.

601 sz. 
gyors v.

605 sz. 
szem. v.

625 sz. 
vegy. v.

200 816 333 355 855

8112 sz.
vegy. v.

8164 sz.
sz. SZ t. V.

345 9O6

Segesvárról indul: Sz-Udvarit.-rőlétA tKis-Kapusról indul: 
Nagy-Szeben felé:

8402 sz.
szem. v.

.8464 sz. 
SZ. SZ t. V.

8404 sz.
szem. v.

8412 sz. 
vegy. v.

2*8 443 1120 710

Nagy-szebenből indul:
Kis-Kapus felé :

8405 sz.
szem. v.

8411 sz. 
vegy. v.

8463 sz.
SZ. SZ. t. V.

8413 sz. 
vegy. v.

8401 sz.
szem. v.

705 731 1258 300 445

Fogaras felé:

5902 sz. 
szem. v.

5912 sz. 
vegy. v.

420 J30

Sz.-üdvarhely felé:

8512 sz. 
vegy. v.

7874 sz. 
vegy. v.

312 1Q34

Segesvár felé:

8511 sz.
vegy. v.

8513 sz.
vegy. v.

700 234

A 8464. és 8463. sz. vonatok csak kedden és pénteken közlekednek. —
Maros- Vásárhelyről indul:

Kocsárd felé: Szász-Régen felé

8001 sz. 
szem v.

8005 sz.
8zern. v.

3003 sz. 
szem. v.

8011 sz. 
vegy. v.

8014 sz. 
vegy. v.

8016 sz.
vegy. v.

8018 sz.
vegy. v.

526 1225 538 935 5O6 1042

111 
tC

*

S.-Szt.-Györgyről
Brassó felé Cslk-Szereda felé: K.-Vásárhely felé:

8705 sz. 
szem. v.

8711 sz.
vegy. v.

8701 sz. 
szem. v.

8802 sz.
szem. v.

8804 sz.
szem. v.

8812 sz. 
vegy. v.

8702 sz. 
szem. v.

8704 sz. 
szem. v.

705 1239 450 700 l039 500 645 10'2°

Nyomatott Gámán J örökösénél Kolozsvárt, Kossuth-Lajos-utca 10. sz.


